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Gtéwne badania/badania nad nauka jezyka drugiego

Hiszpania
Tvtut Preferencje akulturacyjne nauczycieli w zakresie nauki jezyka w stosunku do potomkéw migrantow
) na poziomie obowigzkowej edukacji ponadpodstawowej w Katalonii
W niniejszym badaniu analizuje sie preferencje dotyczace akulturacji jezykowej przysztych nauczycieli
. Uniwersytetu w Lleidzie w stosunku do studentéw pochodzenia marokanskiego i latynoamerykariskiego
Opis w Katalonii. Wyniki wskazuja, ze chociaz akulturacja wielojezyczna jest generalnie preferowana, to
status migracyjny respondentéw znaczgco wptywa na te preferencje. W badaniu omdéwiono implikacje
dla ksztatcenia nauczycieli i praktyk edukacyjnych w kontekscie wielojezycznym.
Link https://revistas.nebrija.com/revista-linguistica/article/view/594
Tytut Postawy jezykowe potomkdow migrantow w Katalonii: analiza ich predyktorow
Niniejszy artykut analizuje postawy jezykowe migrantow drugiego pokolenia w Katalonii oraz ich wptyw
Opis na ich integracje jezykowa i spoteczna. Badanie podkresla znaczenie pozytywnego nastawienia
jezykowego do jezyka kataloriskiego i hiszpanskiego dla utatwienia udanej integrac;ji.
Link https://www.revista-rio.org/index.php/revista_rio/article/view/386
Tviut Zmienne zwigzane z przyswajaniem jezyka kataloriskiego w klasach poczatkowych edukaciji
- podstawowej w Katalonii: badanie empiryczne
Niniejsze badanie empiryczne analizuje czynniki wptywajace na nauke jezyka kataloriskiego wsrod
Oni uczniéw imigrantéw w klasach poczatkowych w Katalonii. Identyfikuje ono kluczowe zmienne, takie jak
Dis ; : Lo : S L ) .
; jezyk ojczysty uczniéw, wiek przybycia oraz kontakt z jezykiem katalofiskim poza klasg, ktére wptywaja
na wyniki w nauce jezyka.
Link https://revistas.um.es/analesps/article/view/analesps.28.2.147581



https://revistas.nebrija.com/revista-linguistica/article/view/594
https://www.revista-rio.org/index.php/revista_rio/article/view/386
https://revistas.um.es/analesps/article/view/analesps.28.2.147581

Wiochy

Tvtut

Inkluzja jezykowa dorostych cudzoziemcow. Wiedza i praktyka na rzecz jakosci nauczania.

Opis

W artykule oméwiono, w jaki sposéb mozna poprawi¢ jakos¢ ksztatcenia jezykowego jezyka wtoskiego L2
dla dorostych migrantéw. Autor koncentruje sie zaréwno na teoretycznych ramach, jak i praktycznych
strategiach nauczania, ktére wspieraja skuteczng integracje jezykowg i spoteczng. Badanie podkresla
wage dostosowania metod nauczania do zréznicowanych profili dorostych uczniéw, integrujac nauke

jezykéw z umiejetnosciami zyciowymi, takimi jak kompetencje cyfrowe i edukacja obywatelska. Podkresla
réwniez potrzebe ciggtego doskonalenia nauczycieli i rozwoju elastycznych, zorientowanych na ucznia

podej$¢. Odnoszac sie do obecnych wyzwan we wtoskim systemie edukacji L2, artykut dostarcza cennych
spostrzezen dla nauczycieli, instytucji i decydentow politycznych pracujacych nad budowaniem bardziej
inkluzywnych i responsywnych srodowisk edukacyjnych.

Link

https://www.ismu.org/wp-content/uploads/2023/07/Paper_Inclusione-linguistica-degli-adulti-
stranieri_Morlotti.pdf

Tvtut

Badanie eksploracyjne dotyczace nieletnich bez opieki we Wloszech oraz ich dostepu do edukaciji
i szkolen

Opis

Badanie eksploracyjne dotyczgce matoletnich bez opieki we Wioszech oraz bez dostepu do edukaciji
i szkolen, przeprowadzone przez Fundacje ISMU we wspotpracy z wtoskim Ministerstwem Edukacji, oferuje
kompleksowg analize $ciezek edukacyjnych matoletnich cudzoziemcéw bez opieki (UAM) we Wioszech.
Opierajac sie na ogolnokrajowym badaniu 3399 matoletnich w osrodkach recepcyjnych oraz badaniach
jakosciowych dziesieciu lokalnych sieci szkot, badanie ujawnia, ze tylko okoto 20% tych mtodych ludzi
z powodzeniem integruje sie we wioskim systemie edukacji. Kluczowe ustalenia wskazujg na istotne luki
edukacyjne - 15% nie miato wczesniej wyksztatcenia - i podkreslajg znaczenie dostosowanego wsparcia
jezykowego i inkluzywnych strategii edukacyjnych, aby sprosta¢ zréznicowanym potrzebom tej grupy.

Link

https://www.istruzione.it/minoristranieri/documents/20124/33803/Explorative%20Study%200n%20UAM
$%20in%20Italy%20and%20Access%20to%20Education%20and%20Training%20-
%20AL1%201.pdf/Explorative%20Study%200n%20UAMs%20in%20Italy%20and%20Access%20t0%20Educ
ation%20and%20Training%20-%20AL1%201.pdf?t=1641208580926

Tvtut

Przewodnik po klasie wielojezycznej: nauka jezyka wloskiego L2 dla dorostych
mowiacych po arabsku i chifsku

Opis

Niniejszy przewodnik oferuje praktyczne strategie nauczania jezyka wtoskiego jako drugiego jezyka dla
dorostych uczniéw z arabskim i chiriskim pochodzeniem jezykowym. Koncentruje sie on na inkluzywnych
praktykach nauczania, dostosowywaniu nauczania do zréznicowanych potrzeb uczniéw oraz planowania

efektywnych lekcji dla grup wielokulturowych.

Link

https://www.ismu.org/quida-alla-classe-plurilingue/
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Niemcy

Tytut

Znajomos¢ jezyka niemieckiego uchodZcow: rozwoj, roznice i pochodzenie

Opis

Niniejsza krotka analiza BAMF (01/2024) prezentuje znajomos$¢ jezyka niemieckiego wsréd uchodzcow
w Niemczech, ze szczegélnym uwzglednieniem réznic ptciowych. Ujawnia ona, ze kobiety-uchodzcy
generalnie majg stabszg znajomos¢ jezyka niemieckiego niz mezczyzni, zwtaszcza ci z matymi
dzieémi. Czynniki takie jak wyksztatcenie, umiejetno$¢é czytania i pisania, kontakty spoteczne
i uczestnictwo w kursach jezykowych wptywaja na nauke jezyka, a kobiety majg mniejszy dostep do
tych zasobdw. W zwigzku z tym badanie podkresla potrzebe ukierunkowanego wsparcia w celu
poprawy przyswajania jezyka i integracji kobiet-uchodzcow.

Link

https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Forschung/Kurzanalysen/kurzanalyse1-2024-iab-
bamf-soep-geschlechterunterschiede-deutschkenntnisse.pdf?__blob=publicationFile&v=8

Tvtut

Znajomos¢ jezyka niemieckiego rozwija sie podobnie wsrod uchodzcow
i innych nowo przybylych migrantéw - kursy jezykowe odgrywaja wazna role.

Opis

Niniejsze badanie analizuje rozwdj znajomosci jezyka niemieckiego wsrdd uchodZzcow i innych nowo
przybytych imigrantéw w Niemczech w pierwszych latach ich pobytu. Wykorzystujac dane z Panelu
Spoteczno-Ekonomicznego (SOEP), badanie poréwnuje $ciezki nabywania umiejetnosci jezykowych

miedzy tymi dwiema grupami. Stwierdzono, ze obie grupy rozwijajg swoje umiejetnosci jezykowe

w podobny sposdb w miare uptywu czasu, zwtaszcza poprzez udziat w kursach jezykowych. Badanie
podkresla, ze ustrukturyzowane mozliwosci nauki odgrywajg kluczowa role we wspieraniu integracji.

Link

https://www.diw.de/de/diw_01.c.834462.de/publikationen/wochenberichte/2022_05_1/deutschkennt
nisse_entwickeln_sich_bei_gefluechteten_und_ande___ugewanderten_aehnlich sprachkurse_spiel
en_wichtige_rolle.html

Tytut

Integracja jezykowa migrantéw w Niemczech

Opis

Niniejsze badanie analizuje, w jaki sposéb migranci w Niemczech rozwijajg umiejetnosci jezykowe po
przybyciu. Identyfikuje ono kluczowe czynniki wptywajace na nauke jezyka, takie jak wiek,
wyksztatcenie i uczestnictwo w kursach jezykowych. Badania podkreslaja, ze biegtos¢ jezykowa jest
niezbedna do integracji i rekomenduja dostosowane, dostepne programy edukacii jezykowe;j,
aby wspiera¢ migrantow.

Link

https://www.ssoar.info/ssoar/handle/document/38217?locale-attribute=de



https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Forschung/Kurzanalysen/kurzanalyse1-2024-iab-bamf-soep-geschlechterunterschiede-deutschkenntnisse.pdf?__blob=publicationFile&v=8
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https://www.diw.de/de/diw_01.c.834462.de/publikationen/wochenberichte/2022_05_1/deutschkenntnisse_entwickeln_sich_bei_gefluechteten_und_ande___ugewanderten_aehnlich_____sprachkurse_spielen_wichtige_rolle.html
https://www.diw.de/de/diw_01.c.834462.de/publikationen/wochenberichte/2022_05_1/deutschkenntnisse_entwickeln_sich_bei_gefluechteten_und_ande___ugewanderten_aehnlich_____sprachkurse_spielen_wichtige_rolle.html
https://www.ssoar.info/ssoar/handle/document/38217?locale-attribute=de

Grecja

Tytut

Edukacja jezykowa dorostych uchodzcow i migrantow: materiaty edukacyjne i praktyki dydaktyczne
dla uczniow LESLLA w kontekscie greckim

Opis

W niniejszym badaniu skupiono sie na jezyku greckim jako drugim jezyku uchodZcdéw i migrantéw w Grecji,
ktdrzy nie potrafig czytac ani pisaé, lub majg niskg umiejetno$¢ czytania i pisania. Artykut opiera sie na
danych jakosciowych, dostarczonych przez nauczycieli jezykdw obcych z pewnym doswiadczeniem
w nauczaniu dorostych imigrantéw i uchodzcow, ktdrzy nie potrafig czyta¢ ani pisaé i/lub majg niska
umiejetnos$¢ czytania i pisania, za posrednictwem ankiety internetowej, w celu zbadania umiejetnosci
czytania i pisania uczniéw, zwigzanych z tym wyzwan, praktyk nauczania oraz materiatéw edukacyjnych
wykorzystywanych przez nauczycieli w odniesieniu do konkretnej grupy odbiorcéw.

Link

https://doi.org/10.5281/zenodo.10486284

Tvtut

Badania metod nauczania jezyka drugiego dla dorostych imigrantow w czasach kryzysu humanitarnego:
wyniki dwéch ogélnokrajowych projektow w Grecji

Opis

Niniejszy artykut przedstawia dwa ogdlnokrajowe projekty zrealizowane w Grecji, majace na celu
zapewnienie kursow jezyka greckiego jako drugiego dla dorostych imigrantéw. Zastosowano podejscie
jakosciowe, wykorzystujac wywiady, grupy fokusowe, obserwacje etnograficzng i raporty. W oparciu
0 wczesniejszy etap analizy potrzeb, zaprojektowano specjalistyczne kursy, wykorzystujgce etapy
badawcze jako sposob na wzmocnienie pozycji imigrantow.

Link

https://www.degruyterbrill.com/document/doi/10.1515/9783110477498-024/html

Tvtut

Rézne metody profilowania dorostych uchodzcow i migrantow w nieformalnym srodowisku
edukacyjnym L2: analiza potrzeb jezykowych, portrety jezykowe i teksty tozsamosciowe

Opis

Celem niniejszego badania jest przedstawienie profili wielojezycznych, potrzeb jezykowych i wyzwan
uczniéw jezyka greckiego L2 za pomoca réznorodnych narzedzi/metod, takich jak kwestionariusze,
portrety, narracje, analiza potrzeb i narzedzia oceny. Uzupetniajaco, badania koncentrujg sie na
podkresleniu wartosci portretow jezykowych, tekstéw tozsamosciowych i translingwistyki w klasach
jezyka greckiego L2. Omdwiono réwniez uwarunkowania procesu edukacyjnego
w konkretnym srodowisku edukacyjnym.

Link

https://doi.org/10.3390/s0c13080186



https://doi.org/10.5281/zenodo.10486284
https://www.degruyterbrill.com/document/doi/10.1515/9783110477498-024/html
https://doi.org/10.3390/soc13080186

Polska

Tytut

Wspieranie autonomii oséb uczacych sie jezyka polskiego jako obcego w procesie poznawania kultury
polskiej

Opis

Celem tekstu jest przedstawienie mozliwosci i korzy$ci z budowania postawy (pét)autonomii wsréd
cudzoziemcow poszerzajgcych swojg wiedze o kulturze polskiej. Autonomia, pétautonomia i zwigzana
z nimi refleksyjnos$¢ sg zazwyczaj omawiane w konteks$cie rozwoju kompetencji jezykowych. Artykut
analizuje powyzsze terminy w kontekscie poznawania kultury polskiej w ramach procesu
glottodydaktycznego. Wiekszo$¢ respondentéw preferuje metode nauczania niz metode uczenia sie
aktywnego. W zwigzku z tym istnieje potrzeba wskazania uczniom sposobu wziecia odpowiedzialnosci
za poznawanie kultury polskiej i zachecenia ich do wiekszego zaangazowania w ksztattowanie wtasnych
kompetencji kulturowych.

Link

https://shorturl.at/kryc8

Tvtut

Rola nauczyciela jezyka polskiego jako drugiego w edukacji jezykowej i kulturowej

Opis

W artykule omoéwiono specyfike nauczania jezyka polskiego jako drugiego, aby sformutowaé rekomendacje
dotyczace roli nauczyciela, uwzgledniajgc jezykowy i kulturowy wymiar edukacji. Nauczyciel pracujacy
z uczniami o bardzo zréznicowanych doswiadczeniach migracyjnych, o réznym poziomie znajomosci
jezyka polskiego i réznych motywacjach, musi indywidualizowac¢ proces nauczania, co z kolei wymaga
wysokiego poziomu refleksyjnosci pedagogicznej. Edukacja jezykowa i kulturowa jest traktowana jako
element procesu integracji ucznia ze spotecznoscia.

Link

www.ibe.edu.pl/images/EDUKACJA/NUMERY/2019-03/PDF/4Rola_nauczyciela_jzyka_polskiego.pdf

Tytut

Skuteczne nauczanie jezyka polskiego osdb ukraifiskojezycznych - trudniejsze niz myslimy?

Opis

Artykut opisuje dynamiczng sytuacje nauczania jezyka polskiego jako obcego dla uchodzcéw z Ukrainy.
Autorka opisuje specyfike grupy i jej potrzeby jezykowe. Interferencja miedzyjezykowa utrudnia osobom
ukrainskojezycznym doskonalenie umiejetnosci jezykowych i osiggniecie poprawnosci jezykowej. Artykut
przedstawia metody pracy pozwalajgce na osiggniecie jak najlepszych rezultatéw w nauczaniu jezyka
polskiego jako drugiego.

Link

www.jows.pl/brepo/panel_repo_files/2024/09/26/rsqg2h/jows-03-2024-izdebska-dlugosz.pdf



https://shorturl.at/kryc8
www.ibe.edu.pl/images/EDUKACJA/NUMERY/2019-03/PDF/4Rola_nauczyciela_jzyka_polskiego.pdf
www.jows.pl/brepo/panel_repo_files/2024/09/26/rsqg2h/jows-03-2024-izdebska-dlugosz.pdf

Podmioty/stowarzyszenia/fundacje wspierajace dziatania edukacyjne/integracyjne
w jezyku drugim (L2)

Hiszpania

Nazwa podmiotu

Consorci per a la Normalitzacio Lingiiistica (CPNL)

Opis

CPNL utatwia nowoprzybytym dostep do nauki jezyka kataloriskiego poprzez rozlegta sie¢ osrodkéw
w catej Katalonii. Wspiera integracje spoteczng i edukacyjng osob i rodzin migrantéw, oferujac
bezptatne lub niedrogie kursy jezykowe. Programy te sg niezbedne dla nastolatkéw migrantéw,

pomagajac im w integracji z systemem szkolnym, komunikacji z rowiesnikami i nauczycielami oraz
petniejszym uczestnictwie w zyciu spotecznym. CPNL organizuje réwniez dziatania kulturalne

i spoteczne, ktdre promuja dialog miedzykulturowy i spéjno$¢ spoteczna.

Link (strona

https://www.cpnl.cat/

internetowa)
Mapy Gooale .
(link) https://maps.app.goo.gl/mJhSNGsvJVudCCGB6

Nazwa podmiotu

Fundacié APIP-ACAM

Opis

Fundacja APIP-ACAM zapewnia kompleksowe ustugi wsparcia dla migrantéw i 0séb zagrozonych
wykluczeniem, w tym poradnictwo prawne, zakwaterowanie, wsparcie w zakresie zatrudnienia oraz
programy edukacyjne. Fundacja oferuje konkretne inicjatywy majace na celu poprawe umiejetnosci

jezykowych, przygotowanie do nauki oraz szkolenia zawodowe dla mtodych migrantéw. Poprzez

wspotprace z lokalnymi instytucjami i szkotami, przyczynia sie do budowania srodowisk inkluzywnych,
w ktérych mtodziez z rodzin migracyjnych moze korzystac¢ z mozliwosci edukacyjnych i rozwijac sie
w $rodowisku edukacyjnym.

Link (strona

https://fundacionapipacam.org/

internetowa)
Mapy Gooale . .
(link) https://maps.app.goo.gl/awjREK4fwpJ1DBrXA

Nazwa podmiotu

Reus Refugi

Opis

Reus Refugi to organizacja prowadzona przez wolontariuszy, ktéra pracuje z uchodzZcami i osobami
ubiegajacymi sie o azyl, oferujgc praktyczne i emocjonalne wsparcie w procesie relokacji.
Stowarzyszenie oferuje bezptatne lekcje jezyka (kataloriskiego i hiszpanskiego), pomoc w odrabianiu
prac domowych oraz mentoring dla mtodych migrantéw, pomagajac im w adaptacji do lokalnego
systemu edukacji i rozwijaniu poczucia przynaleznosci. Reus Refugi organizuje réwniez kampanie
informacyjne i dziatania budujgce spoteczno$é, promujgc inkluzywno$é, tolerancje i zrozumienie
miedzykulturowe.

Link (strona
internetowa)

https://reusrefugi.cat/



https://www.cpnl.cat/
https://maps.app.goo.gl/mJhSNGsvJVudCCGB6
https://fundacionapipacam.org/
https://maps.app.goo.gl/awjREK4fwpJ1DBrXA
https://reusrefugi.cat/

Mapy Google
(link)

https://maps.app.goo.gl/ZwgVaFA4ef5X9CtNA

Nazwa podmiotu

EduFem

Opis

EduFem to organizacja non-profit, ktérej dziatalno$¢ koncentruje sie na edukacji pozaformalnej
i wzmacnianiu pozycji kobiet-migrantek i ich rodzin. Oferuje kursy jezyka kataloriskiego i hiszparskiego
w réznych gminach, czesto we wspoétpracy ze szkotami i stowarzyszeniami rodzicéw. Zajecia te s
dostosowane do potrzeb nowo przybytych oséb, w tym mtodziezy i rodzicéw, wspierajac ich nauke
jezyka i integracje z lokalnymi systemami edukacyjnymi i spotecznymi. EduFem promuje
spotecznosciowe podejscie do integracji, ktadgc szczeg6lny nacisk na réwny dostep do edukaciji
i uczestnictwo w zyciu spotecznym.

Link (strona
internetowa)

https://edufem.es/es

Mapy Google
(link)

https://maps.app.goo.gl/Gy1ww9GsgCHKsjss6



https://maps.app.goo.gl/ZwgVaFA4ef5X9CtNA
https://edufem.es/es
https://maps.app.goo.gl/Gy1ww9GsgCHKsjss6

Wiochy

Nazwa podmiotu

CPIA - Centro Provinciale per I'lstruzione degli Adulti

Opis

Publiczne osrodki edukacyjne utworzone przez Ministerstwo Edukacii, oferujgce bezptatne lub
niedrogie kursy jezyka wtoskiego dla dorostych migrantéw. Oferujg kursy czytania i pisania na
poziomie B1, czesto zintegrowane z edukacjg obywatelska i kompetencjami cyfrowymi.

Link (strona
internetowa)

https://www.miur.gov.it/cpia

Mapy Google
(link)

Mozna je znalez¢ w réznych lokalizacjach.

Nazwa podmiotu

Fondazione ISMU (Inicjatywa e Studi sulla Multietnicita)

Opis

Fundacja badawcza publikujgca badania i materiaty dotyczace migracji, integracji i edukacji jezykowej
we Wtoszech, w tym nauki jezyka wioskiego L2.

Link (strona

https://www.ismu.org/

internetowa)
Mapy Gooale .
(link) https://maps.app.goo.gl/JkHathf4TKgLbamv7

Nazwa podmiotu

Centro Astalli (Rzym i inne miasta)

Opis

Organizacja prowadzona przez jezuitdw, oferujgca kursy jezykowe, pomoc prawng i ustugi integracyjne
dla os6b ubiegajacych sie o azyl i uchodzcdw. Lekcje jezyka wtoskiego (L2) sg dostosowane
do réznych poziomdéw zaawansowania i czesto zintegrowane z edukacja obywatelska.

Link (strona
internetowa)

https://centroastalli.it

Mapy Gooale
(link)

https://g.co/kgs/ygN7UMp

Nazwa podmiotu

Programma Integra (Rzym)

Opis

Spétdzielnia socjalna dziatajgca na rzecz integracji migrantéw, m.in.
poprzez kursy jezyka wtoskiego L2, szkolenia zawodowe i orientacje zawodowa.

Link (strona
internetowa)

https://www.programmaintegra.it/

Mapy Gooale
(link)

https://g.co/kgs/L32Cfu3



https://www.miur.gov.it/cpia
https://www.ismu.org/
https://maps.app.goo.gl/JkHatbf4TKqLbamv7
https://centroastalli.it/
https://g.co/kgs/ygN7UMp
https://www.programmaintegra.it/
https://g.co/kgs/L32Cfu3

Niemcy

Nazwa podmiotu

Wyzsza Szkota Ludowa (VHS)

Opis

Volkshochschulen to finansowane ze srodkéw publicznych osrodki edukacji dla dorostych dziatajace
w catych Niemczech. Oferuja one niedrogie kursy z szerokiej gamy przedmiotdw, w tym nauke jezyka
niemieckiego dla migrantéw i uchodZcéw. Instytucje VHS czesto wspétpracujg z programami
rzagdowymi, takimi jak kursy integracyjne BAMF, i petnig kluczowa role w uczeniu sie przez cate zycie.

Link (strona
internetowa)

https://www.volkshochschule.de/

Mapy Google
(link)

https://maps.app.goo.gl/a9FUaH5PdaQxwSh86

Nazwa podmiotu

Instytut Goethego

Opis

Goethe-Institut to oficjalna niemiecka instytucja kulturalna dziatajgca na catym $wiecie. Promuje jezyk
niemiecki za granicg i wspiera miedzynarodowa wymiane kulturalng. W Niemczech oferuje wysokiej
jakos$ci kursy jezyka niemieckiego, szkolenia dla nauczycieli oraz standaryzowane egzaminy (takie jak
Goethe-Zertifikat), czesto wykorzystywane przy ubieganiu sie o pobyt lub obywatelstwo.

Link (strona

https://www.goethe.de/ins/de/de/kur.html?gad_source=1&gad_campaignid=16806647911

internetowa)
Magy Soagle https://maps.a 00.gl/jwB3r26Jo2DYwakD6
(link)link) https://maps.app.goo.gl/j

Nazwa podmiotu

Euro-Schulen

Opis

Euro-Schulen to prywatna sie¢ placéwek edukacyjnych w Niemczech, oferujaca réznorodne programy
ksztatcenia zawodowego i jezykowego. Oferujg one kursy jezyka niemieckiego dla migrantéw
i uchodzcow, w tym kursy integracyjne zatwierdzone przez Federalny Urzad ds. Migracji i UchodZzcéw
(BAMF). Nacisk ktadziony jest na taczenie nauki jezyka z kompetencjami zawodowymi, aby wspiera¢
pomysIng integracje na rynku pracy.

Link (strona

https://www.euro-schulen.de/

internetowa)
Mapy Google . .
(link) https://maps.app.goo.gl/dG89ZG5rPeisNHHA8

Nazwa podmiotu

Deutsche Angestellten-Akademie (DAA)

Opis

Deutsche Angestellten-Akademie (DAA) jest jedng z najwiekszych niemieckich instytucji oferujacych
ksztatcenie i szkolenia zawodowe, posiadajacg ponad 350 placéwek w catym kraju. Zatozona w 1946
roku i z siedzibg w Hamburgu, DAA oferuje szeroki wachlarz programéw, w tym kursy integracyjne oraz
szkolenia jezykowe dla migrantow i uchodzcéw, czesto we wspdtpracy z Federalnym Urzedem ds.
Migracji i UchodZcow (BAMF). Ich ustugi maja na celu zwigkszenie szans na zatrudnienie i wspieranie
skutecznej integracji z niemieckim rynkiem pracy.



https://www.volkshochschule.de/
https://maps.app.goo.gl/a9FUaH5PdaQxwSh86
https://www.goethe.de/ins/de/de/kur.html?gad_source=1&gad_campaignid=16806647911
https://maps.app.goo.gl/jwB3r26Jo2DYwakD6
https://www.euro-schulen.de/
https://maps.app.goo.gl/dG89ZG5rPeisNHHd8

Link (strona

https://daa.de/

internetowa)
Mapy Google . . .
(link) https://maps.app.goo.gl/jJoWMKzjkVAwvb7r7



https://daa.de/
https://maps.app.goo.gl/jJoWMKzjkVAwvb7r7

Grecja

Nazwa podmiotu

METAdrasi

Opis

Szkota Niedzielna dla Migrantdw to inicjatywa migrantow i greckich wolontariuszy, ktdrej celem jest
zapewnienie bezptatnych lekcji jezyka greckiego pracownikom migrujgcym i uchodzcom. Oprdcz lekc;ji
dziata réwniez grupa wsparcia prawnego dla 0séb ubiegajacych sie o azyl i imigrantow.

Link (strona
internetowa)

https://www.metadrasi.org

Mapy Google
(link)

https://maps.app.goo.gl/kaAp99B8ZSYbX1nX8

Nazwa podmiotu

Szkota Niedzielna dla Migrantow

Opis

Szkota Niedzielna dla Migrantow to inicjatywa migrantéw i greckich wolontariuszy, ktorej celem jest
zapewnienie bezptatnych lekcji jezyka greckiego pracownikom migrujagcym i uchodzcom. Oprdcz lekcji
dziata rowniez grupa wsparcia prawnego dla os6b ubiegajacych sie o azyl i imigrantow.

Link (strona

https://www.ksm.gr/

internetowa)
Mapy Google . .
(link) https://maps.app.goo.gl/hrqZYBpwrj1pgVG66

Nazwa podmiotu

Projekt ANKAA

Opis

Bezptatne zajecia dla imigrantéw, ktére zapewniajg podstawy jezyka greckiego, a takze stanowig
pomost do nawigzania kontaktow z szerszg spotecznoscia.

Link (strona
internetowa)

https://www.ankaaproject.org/greek

Mapy Gooale
(link)

https://maps.app.goo.gl/ffjaC3LgXnZuXUy2A

Nazwa podmiotu

Sie¢ Melissy

Sie¢ kobiet-imigrantek oferujgca lekcje jezyka greckiego i inne dziatania wzmacniajace ich pozycje, ze

(link)

Opis szczegdlnym uwzglednieniem kobiet-uchodzczyn i imigrantek
Potaczyé https://melissanetwork.org/activities/
Mapy Google

https://maps.app.goo.gl/hR4RJyg4mghsz24w7



https://www.metadrasi.org/
https://maps.app.goo.gl/kaAp99B8ZSYbX1nX8
https://www.ksm.gr/
https://maps.app.goo.gl/hrqZYBpwrj1pgVG66
https://www.ankaaproject.org/greek
https://maps.app.goo.gl/ffjaC3LgXnZuXUy2A
https://melissanetwork.org/activities/
https://maps.app.goo.gl/hR4RJyg4mgbsz24w7

Polska

Nazwa FUNDACJA OCALENIE
podmiotu
. Fundacja Ocalenie wspiera osoby z do$wiadczeniem migracji, w tym uchodZstwa, w budowaniu dobrego
Opis . . L . . .
: i bezpiecznego zycia w Polsce. Oferuje bezptatne kursy jezyka polskiego dla dorostych.
Link (strona . . .
internetowa) https://ocalenie.org.pl/pl/strona gtéwna
Mapy Google . .
(link) https://maps.app.goo.gl/AMisCHxYcrDpssJu6
Nazwa CENTRUM WIELOKULTUROWE
podmiotu
Centrum Wielokulturowe to miejsce lokalnej aktywnosci, drugi dom dla migrantow i lokalnej spoteczno$ci,
gdzie kazdy znajdzie dostosowang do swoich potrzeb oferte edukacyjna, kulturalng, doradcza
i informacyjna. Wspiera integracje miedzykulturowg i obywatelskg mieszkaricow Warszawy. To przyjazna
Opis przestrzen wymiany mysli, pogladdw, realizacji pomystéw i pasji. Kazdy moze bezptatnie korzystac z sal,
a takze uczestniczy¢ w debatach i konferencjach, oglada¢ ciekawe wystawy, projekcje filmowe, uczy¢ sie
jezyka polskiego za darmo oraz skorzystac¢ z porad prawnika lub doradcy zawodowego. Projekt jest
wspotfinansowany przez Urzad Miasta Stotecznego Warszawy.
Link (strona . .
internetowa) https://centrumwielokulturowe.waw.pl/
Mapy Google hitos: .
(link) ttps://maps.app.goo.gl/YU6gGGiAmLr8dTEy5
Nazwa . . .
podmiotu POLISH LAB Centrum Jezyka i Kultury Polskiej
POLISH LAB to jednostka uniwersytecka oferujaca kursy jezyka polskiego jako drugiego na kilku
Opis poziomach zaawansowania. Kursy obejmujg nauke jezyka i elementy kulturowe. Polish LAB integruje
; osoby réznych narodowosci ze spotecznoscia polskg poprzez nauczanie jezyka polskiego oraz
promowanie wiedzy o polskiej kulturze, zyciu codziennym, sztuce, tradycjach, geografii i historii.
Link (strona . . .
infernetows) https://pb.edu.pl/sjo/pl/nauka-polskiego/
Mapy Google hitos: |
(1ink) ttps://maps.app.goo.gl/y87mUFsRNy1zMHpt9
e Fundacja DIALOG
podmiotu
Gtéwnym celem kurséw organizowanych przez Fundacje jest nauka komunikacji i podstaw jezyka
Opis polskiego. Program kurséw koncentruje sie na praktycznym wykorzystaniu jezyka polskiego, rdwniez
: w kontekscie pracy zawodowej, i obejmuje zagadnienia zwigzane z kulturg polska, réznicami kulturowymi

oraz wiedza o regionie.



https://ocalenie.org.pl/en/homepage
https://maps.app.goo.gl/AMisCHxYcrDpssJu6
https://centrumwielokulturowe.waw.pl/
https://maps.app.goo.gl/YU6gGGiAmLr8dTEy5
https://pb.edu.pl/sjo/en/learning-polish/
https://maps.app.goo.gl/y87mUFsRNy1zMHpt9

Link (strona . -
e https://fundacjadialog.pl/
Mapy Google .
(link) https://maps.app.goo.gl/vA2eGUpmaV3a4hUcA



https://fundacjadialog.pl/
https://maps.app.goo.gl/vA2eGUpmaV3a4hUcA

Glowne otwarte zasoby do nauki jezyka L2 online

Hiszpania
Nazwa
kursu/strony/kanatu Mentor Aula
YouTube
Inicjatywa hiszpanskiego Ministerstwa Edukacji oferujgca szeroki wachlarz kurséw online,
Obis w tym hiszpanskiego jako jezyka drugiego. Stworzona z my$lg o osobach dorostych, ktadzie
- nacisk na elastycznosc i uczenie sie przez cate zycie, czesto wykorzystywana przez gminy do
wspierania edukacji migrantéw i ich integracji cyfrowe;.
Link https://aulamentor.es/
Nazwa
kursu/strony/kanatu Parla.cat
YouTube
Kompleksowa, bezptatna platforma internetowa stworzona przez Rzad Katalonii do nauki
jezyka kataloniskiego. Oferuje opcje nauki we wtasnym tempie i pod okiem instruktora, od
Opis poziomu poczatkujgcego (A1) do zaawansowanego (C1), obejmujace gramatyke, stownictwo
oraz rozumienie tekstu mowionego i pisemnego. Jest szczegodlnie przydatna dla migrantow
w Katalonii, poniewaz jest zgodna z celami integracji regionalne;.
Link https://parla.cat/login/index.php
Nazwa
kursu/strony/kanatu Lengalia
YouTube
Lengalia oferuje kursy jezyka hiszpanskiego online, w tempie indywidualnym, od A1 do C2,
zgodne ze standardami CEFR. Kursy obejmujg gramatyke, stownictwo, ¢wiczenia ze stuchu
Opis i méwienia z wykorzystaniem interaktywnych narzedzi. Uczniowie majg dostep do wszystkich
materiatéw w dowolnym momencie, moga korzysta¢ z pomocy korepetytora Al i zdobywaé
certyfikaty po ukofczeniu kursu.
Link https://www.lengalia.com/es/aprender-espanol-gratis.html



https://aulamentor.es/
https://parla.cat/login/index.php
https://www.lengalia.com/es/aprender-espanol-gratis.html

Wiochy

Nazwa kursu/strony/kanatu
YouTube

Raiscuola L2

Opis

Rai Scuola L2 (Italiano per Stranieri) to dedykowany portal edukacyjny stworzony przez
wioskiego nadawce publicznego RAI, specjalnie zaprojektowany, aby poméc osobom,
dla ktérych wtoski nie jest jezykiem ojczystym, w nauce jezyka wtoskiego. Platforma
oferuje kompleksowy zestaw zasobdw multimedialnych, ustrukturyzowanych zgodnie
z Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia Jezykowego (CEFR).

Link

https://www.raiscuola.rai.it/italianoperstranieri

Nazwa kursu/strony/kanatu

Wiochy utatwione

YouTube
Opis Zabawny kurs na YouTube o tym, jak nauczy¢ sie wtoskiego
Link https://www.youtube.com/watch?v=FAxsjpZ4lik

Nazwa kursu/strony/kanatu

Wioski piekny

YouTube
Opis Wiele interaktywnych i przydatnych materiatéw dla réznych pozioméw zaawansowania.
Link https://italiano-bello.com/en/italiano-per-stranieri-materiale/

https://italianoperstranieri.loescher.it/



https://www.raiscuola.rai.it/italianoperstranieri
https://www.youtube.com/watch?v=FAxsjpZ4lik
https://italiano-bello.com/en/italiano-per-stranieri-materiale/

Niemcy

Nazwa
kursu/strony/kanatu Deutsche Welle
YouTube
Oferta Deutsche Welle (DW) do nauki jezykéw obcych to kompleksowa, bezptatna platforma do
nauki jezyka niemieckiego, odpowiednia dla wszystkich pozioméw zaawansowania, od
poczatkujacego (A1) do zaawansowanego (C1). Oferuje ona szeroki wybor interaktywnych kurséw
online, lekcji wideo i audio, wiadomosci z zakresu prostego jezyka niemieckiego, ¢wiczenia
Opis gramatyczne i leksykalne, a takze materiaty do uzytku zawodowego i codziennego. Platforma
zawiera réwniez testy kwalifikacyjne, opcje nauki mobilnej za posrednictwem aplikacji oraz
specjalne zasoby dla nauczycieli, takie jak arkusze ¢wiczen i materiaty dydaktyczne. Wszystkie
tresci s dostepne online i mozna z nich korzysta¢ na komputerach lub urzadzeniach mobilnych,
co zapewnia elastyczno$¢ i dostepnos¢ na catym Swiecie.
Link https://learngerman.dw.com/de/deutsch-lernen/s-9095
Nazwa
kursu/strony/kanatu vhs-lernportal
YouTube
Platforma vhs-Lernportal to bezptatna cyfrowa platforma edukacyjna opracowana przez
Niemieckie Stowarzyszenie Edukacji Dorostych (Deutscher Volkshochschul-Verband, DVV).
Oferuje ona szeroki wybdr kurséw online z takich dziedzin, jak jezyk niemiecki jako drugi (DaZ),
nauka czytania i pisania, edukacja podstawowa oraz przygotowanie do kwalifikacji szkolnych.
Platforma, zaprojektowana z mysla o wspieraniu zaréwno nauczania stacjonarnego,
Opis jak i mieszanego, oferuje interaktywne éwiczenia, materiaty audio i wideo oraz spersonalizowane
- informacje zwrotne od nauczycieli. Dostep do kurséw jest mozliwy za posrednictwem smartfonéw
i w trybie offline, dzieki czemu jest odpowiedni dla 0séb z ograniczonym dostepem do internetu.
Platforma vhs-Lernportal jest zintegrowana z platforma vhs.cloud, umozliwiajac bezproblemowy
dostep do lokalnych kurséw VHS i zasobdw cyfrowych. Jest finansowana przez Federalne
Ministerstwo Edukacji i Badarn Naukowych (BMBF). Aby korzysta¢ z platformy, uzytkownicy
muszg zarejestrowac sie, podajac adres e-mail lub numer telefonu komérkowego.
Link https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php#/wws/home.php
Nazwa
kursu/strony/kanatu Lernplattform (Instytut Goethego)
YouTube
Platforma edukacyjna Goethe-Institut to Srodowisko online, ktére wspiera zaréwno osoby uczace
sie jezyka niemieckiego, jak i nauczycieli. Zbudowana na systemie Moodle, oferuje interaktywne
narzedzia i zasoby multimedialne, ktére usprawniaja nauke i nauczanie jezykéw. Uczniowie majg
Opis dostep do ¢wiczen, filméw i materiatéw audio, ktére pozwalajg im doskonali¢ swoje umiejetnosci,
: a nauczyciele moga zarzgdzac kursami, $ledzi¢ postepy i komunikowacé sie ze studentami.
Platforma ma na celu zapewnienie przyjaznej dla uzytkownika i dostepnej przestrzeni, ktéra utatwi
skuteczng nauke jezyka. Aby korzystac z platformy, uzytkownicy muszg zarejestrowac sie,
podajac adres e-mail.
Link https://lernen.goethe.de/moodle/



https://learngerman.dw.com/de/deutsch-lernen/s-9095
https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php%23/wws/home.php
https://lernen.goethe.de/moodle/

Grecja

Nazwa Polowanie na Europe: Wykorzystanie symulatora jezykowego w zintegrowanym uczeniu sie
kursu/strony/kanatu ’ kulturv i iezvka
YouTube ytiezy
Polowanie na Europe(HFE) to internetowy, interaktywny system nauki jezyka i kultury greckiej.
Opis Laczy on nauke jezyka opartg na rozpoznawaniu mowy z wirtualnym swiatem 3D, w ktérym
: uczniowie wykorzystujg nowo nabyte umiejetnosci komunikacyjne i wiedze kulturowg do
wykonywania zadan w symulowanym $rodowisku.
Link https://vce.vifin.dk/course/hfe_gr/
Nazwa
kursu/strony/kanatu Narzedzia do nauki jezyka greckiego - I0M Grecja
YouTube
. Na tej stronie znajdziesz sugestie dotyczace narzedzi do nauki (stownikéw, fiszek, lekcji
Opis S . . 4 : o .
; wideo itp.), ktére mozesz wykorzystaé do nauki lub nauczania jezyka greckiego
Link https://greece.iom.int/greek-learning-tools
Nazwa
kursu/strony/kanatu LingoHut
YouTube
Format LingoHut jest szczegolnie cenny dla osdb, ktére muszg szybko zaadaptowac sie do zycia
w greckojezycznym srodowisku. Platforma idealnie sprawdzi sie zaréwno wsréd studentéw
Opis pragnacych zgtebiaé starozytne teksty filozoficzne, jak i uchodzcoéw, ktérzy prébuja zadomowié
sie w nowym miejscu. Nagrania gtosowe w kazdej lekcji utatwiajg zrozumienie niuanséw wymowy
jezyka, dajgc pewnosc siebie i pozwalajac na angazowanie sie w wartosciowe interakcje.
Link https://www.lingohut.com/pl/168/nauka-greckiego



https://huntforeurope.ludusxr.com/
https://vcc.vifin.dk/course/hfe_gr/
https://greece.iom.int/greek-learning-tools
https://www.lingohut.com/en/l68/learn-greek

Polska

Nazwa
kursu/strony/kanatu Ptynny polski
YouTube
Ta platforma internetowa oferuje interaktywne kursy jezykowe dostosowane do indywidualnych
Opis potrzeb i celéw. Kursy maja na celu doskonalenie umiejetnosci czytania, pisania, stuchania
i mowienia. Poziomy A1-A2
Link https://www.fluentpolish.com/
Nazwa
kursu/strony/kanatu Latwy polski
YouTube
Easy Polish to kanat na YouTube, ktéry pomoze Ci nauczy¢ sie jezyka polskiego w autentyczny
Opis i przyjemny sposéb. Kanat prezentuje tematy z zycia codziennego i najwazniejsze zagadnienia
gramatyczne.
Link https://www.youtube.com/@EasyPolish
Nazwa
kursu/strony/kanatu Polski.info
YouTube
Polski.info to bezptatna, interaktywna i wielojezyczna platforma internetowa, ktéra pomaga
Opi w nauce podstaw jezyka polskiego. Oferuje ona ustrukturyzowane podejscie do nauki,
pis : : R . oI :
wykorzystujac materialy multimedialne, interaktywne ¢wiczenia i teksty do czytania. Platforma
zawiera réwniez przewodnik gramatyczny i stownik z obstugg wymowy.
Link https://polski.info/
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